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Product Information

Product Name: Baby Safety Protector

Material: Environmental NBR

Qualified Degree: First class

Application Range:Places with sharp edges and corners like,
TV stand,

table corner, pillar,bed legand more.Fits all table sizes.

Install the Corner Protectors
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1. Please wipe out dust, water, 2. Stick the double-sized
oil stains of the pasting part. tape ontothe backside of
the corner protector.
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3. Tear off the tape and wrap to
the table corner with pressure. 4 Completed.

Install the Edge protectors
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1. Measure the length, and 2. Stick the double-sized
cutthe safety protector tape ontothe backside
with required length. of the protector.
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3.Cutthe cornerpart 4.Confirm the pasting part
into atriangle shape. and stick one side first.

5. Stick the otherside. 6.Completed.

Notes

1.The protectorand the package are prohibited to play as a toy.
2.The protectoris designed to minimize injuries to children, but
itdoesn't mean it will save adult supervision.
3. Please apply the safety protectorto every possible place for
the baby.
4.Please putaway the product when not using, in case of being
mistaken for food.

Anmerkungen

1. Der Kantenschutz und die Verpackung sind kein Spielzeug.
Halten Sie Kindern fern.

2. DerKantenschutzistalsVorsichtsmalinahme gegeniber
Verletzungen gedacht. Dies bedeutet aber nicht das ein
Beaufsichtigen des Kinder nicht mehr nétigist.

3. Bitte installieren Sie den Kantenschutz an jeder Kante ander
sich Ihr Kind verletzten kdnnte.

4. Bitte legen Sie das Produkt gut weg wenn es nicht bendtigt
wird damit Ihr Kind damit nicht spielt oder es fir Essen halt und
dies evtl. verschluckt.



Note

1.La protezione ed il pacchetto sono vietati di giovare come un
giocattolo.

2.Laprotezione e stata progettata perridurre le lesioni al minimo
ai bambini, ma non ssignifica che sisalverala supervisione dai
gienitori.

3.Sipregadiapplicareil protettore ad ogniluogo che possibile
peruna maggiore protezione del bambino.

4.Sipregadi mettere alluntano dai bambini quando non volesti
utilizzare piv il prodotto, in caso di essere confusi con prodotti
alimentari.

Tips for Removing Safety Protector

Firstly, heat the tape with the hair-dryer, and then stop heating
when the tape becomes soft. When being stained, wipe it with
hot towel in washing-up liquid.

Tips zum entfernen des Kantenschutzes
Zuersterwarmen Sie bitte den Kantenschutz vorsichtig mit einem
Haarfon um dasKlebeband leichter zu entfernen. Evtl. Klebereste
kdnnen Sie mit einem feuchten Tuch mit etwas Spulmittel entfernen.

Tips per larimozione della protezione di

sicurezza

Bisognariscaldarlo conil fon, poi fermail riscaldamento quando é
diventato morbido. Quando é stato tmacchiato, bisogna pulirlo con
un asciugamano caldo con detersivo.
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WARNING :TO AVOID RISKS OF SUFFOCATIONS, PLEASE KEEP THE BAG AWAY FROM BABIES AND CHILDREN. !
WARNUNG: UM VOR ERSTICKUNGSRISIKEN ZU SCHUTZEN, HALTEN SIE DIE TASCHE BITTE VON BABIES, KINDERN UND !

KLEINKINDERN FERN. 1

ATTENZIONE:PER EVITARE RISCHI DI SOFFOCAZIONE,SI PREGA DI TENERE LA BORSA LONTANO DI PORTARE DEI BAMBINI. 1
1
1
1
1
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